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SAN BERNARDINO

COUNTY

Human Services
Children and Family Services

Un Mensaje de los Servicios para Niihos y Familias del
Condado de San Bernardino

Queridas Familias Adoptivas,

En nombre de los Servicios para Niflos y Familias del Condado de San Bernardino, nos gustaria felicitarlos

y agradecerles por su decisién y compromiso de construir su familia a través de la adopcién. Reconocemos
gue la decision de adoptar no se toma a la ligera, y encomiamos su compromiso de formalizar su relacién de
padre con su(s) hijo(s).

Criar a los hijos hasta la edad adulta es tanto una alegria como un reto, independientemente de cémo
se cree una familia, por lo que hemos elaborado esta Guia de Recursos de Servicios Posteriores a la
Adopcion para ofrecerle orientacién y asistencia una vez finalizada la adopcion. Es posible que tenga
preguntas sobre:

« Pagos de Asistencia de Adopcion
+  Procesos legales
« Recursos terapéuticos

Esta guia le ayudara encontrar esas respuestas o identificar a las personas que pueden proporcionarle
apoyo. La guia se actualiza anualmente, pero también somos conscientes de que los Proveedores de
Servicios pueden cambiar. Si encuentra un Proveedor de Servicios en la lista que ya no esta disponible
para proporcionar servicios, o si conoce a un Proveedor de Servicios que fue especialmente util, por favor
avisenos. Su valiosos comentarios ayudaran a otras familias adoptivas en el futuro.

Muchos nifnos en el sistema de cuidado de crianza temporal, desde bebés hasta adolescentes, no pueden
regresar a sus hogares de manera segura. Es muy emocionante saber que muchas familias en nuestra
comunidad estan dispuestas a dar su amor a nuestros nifos haciéndolos parte de su familia a través del
compromiso de adopcion de por vida.

El numero de teléfono de los Servicios Posteriores a la Adopcion es 909-891-3300. Por favor, recuerde
que nuestro personal esta disponible para ayudar con cualquier pregunta u orientaciéon que pueda
necesitar.

Sinceramente,
C\JME

Jeany Glasgow,
Directora

JUNTA DIRECTIVA

CoL. PauL Cook (RET.) JESSE ARMENDAREZ DaAawN ROWE Curt HAGMAN JoE Baca, Jr.
Primer Distrito Segundo Distrito Presidente, Tercer Distrito ~ Cuarto Distrito Vicepresidente,
Quinto Distrito
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INTRODUCCION

iFELICITACIONES!

Si estd leyendo esta guia de recursos, es probable que haya sobrellevado algunas de las altas y
bajas emociones del proceso de adopcion y haya logrado agregar a su familia con la ayuda de los
Servicios para Nifos y la Familia (CFS) del Condado de San Bernardino.

La adopcién es un proceso de por vida lleno de alegrias y desafios. Ademas de sus reservas
personales de amor, paciencia y comprension, es probable que necesite ayuda adicional en
algin momento u otro.

Esta es la razén por la cual se creé un programa especial para servir a familias construidas a
través de la adopcion con CFS. El Servicios Posteriores a la Adopcién (PAS) proporciona apoyo
para las familias mucho después de que finalice la adopcién.

Esta guia de recursos le informa sobre los PAS de CFS. También explica los beneficios disponibles
a través del programa federal AAP y el programa estatal Medi-Cal.

Finalmente, esta guia lo dirige a recursos que proporcionan servicios para nifos y familias,
especialmente aquellos creados a través de la adopcién.
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DESCRIPCION GENERAL DE LOS SERVICIOS
POSTERIORES A LA ADOPCION

La adopcién es un proceso de por vida que cambia la vida de todos los involucrados. Los
trabajadores de PAS estan disponibles a todas las familias adoptivas del CFS del Condado de
San Bernardino después de la finalizacién de su adopcion. El equipo de PAS estd compuesto
por trabajadores sociales, personal administrativo y trabajadores de elegibilidad. Trabajadores
de PAS proporcionan apoyo a todos los miembros de la triada de adopcién: Adoptados, familias
adoptivas y familias bioldgicas. Los trabajadores de PAS también proporcionan informacién con
respecto a lo siguiente:

Recursos Comunitarios

Literatura reciente sobre adopcién
Recursos médicos y el programa Medi-Cal
Recursos de defensa

Recursos de asesoramiento de crisis
Recursos de salud mental

Aéisten,cia a familias adoptivas que estén experimentando crisis relacionada con la
adopcion

Programa de Asistencia para Adopciones (AAP)
Referencias para el Programa de Ingresos Supleméntales de Seguridad (SSI)

Solicitud de ayuda financiera para la universidad

LOS TRABAJADORES DE PAS TAMBIEN PUEDEN:

Proporcionar informacién no identificable sobre la familia adoptiva a las familias biolégicas
cuando ambas partes acuerden.

Organizar reconexiones entre adoptados de 18 aflos 0 mas con miembros consentidores
de su familia bioldgica.

Ayudar a los indigenas estadounidenses adoptados a inscribirse en una tribu.

Ayudar a familias adoptivas con la reevaluacion del AAP para los ajustes a sus beneficios de
AAP.

No hay cargos por los Servicios Posteriores a la Adopcion de CFS; sin embargo, las agencias a las
que usted pueda ser referido pueden cobrar por sus servicios.




SERVICIOS OFRECIDOS

SERVICIOS DE INFORMACION

El CFS del Condado de San Bernardino Proporciona servicios de adopcion desde 1951, y cada
caso de adopcion procesado desde entonces se almacena permanentemente. Los adoptados
pueden llamar a los PAS (909-891-3300) para obtener el historial de su familia biolégica en
cualquier momento de su vida. Si todas las partes aplicables firman el consentimiento, podra
facilitarse informacion identificativa.

Si no se firman los consentimientos, no se puede dar informacién de identificacion especifica,
pero el trabajador de PAS puede proporcionar informacion no identificable, como la informacion
de nacimiento del adoptado, una descripcién fisica de los padres bioldgicos, el historial médico
de los padres bioldgicos y las circunstancias de la decision para adopcion.

Las familias biolégicas también pueden comunicarse con un trabajador de PAS para anadir
informacioén a sus archivos, como fotografias, historiales médicos e incluso cartas dirigidas a sus
hijos biologicos.

RECONEXIONES

Trabajadores de los PAS también facilitan las reconexiones entre adoptados y las familias
biolégicas. Los padres bioldgicos o hermanos que desean que el adoptado los contacte pueden
firmar un consentimiento para organizar el contacto (para lospadres bioldgicos) o la renuncia
de la confidencialidad (para los hermanos). Los consentimientos quedaran archivados en caso
de que el adoptado contacte a PAS en el futuro y desee reconectar con la familia biolégica. La
reconexién entre el adoptado y el padre o hermano biolégico sélo puede organizarse si ambas
partes tienen los consentimientos en archivo.

Cuando un adoptado tiene 18 anos, él/ella también puede firmar un consentimiento para
organizar el contacto. Esto autoriza al PAS a organizar una reunion (si se solicita) entre el
adoptado y los padres bioldgicos.

Si el/la hermano/a biolégico/a estd firmando el consentimiento, él/ella tiene que tener al menos
18 anos de edad.

Los consentimientos para organizar el contacto y las renuncias de confidencialidad deben
firmarse en presencia de un notario o un representante de una agencia de adopcién autorizada
o del condado.

INSCRIPCION TRIBAL DE INDIGENAS ESTADOUNIDENSES

Las agencias de adopcion autorizadas o del condado deben ayudar a los adultos adoptados de
ascendencia indigena estadounidense con inscribirse en su tribu. Cuando un adulto adoptado
solicita ayuda para inscribirse en una tribu, el/la trabajador/a de PAS obtiene informacién del
registro del caso de adopcidn y la envia a la oficina de inscripcion de la tribu correspondiente.
Si la inscripcion es autorizada por la tribu, la tribu le enviard al adoptado un certificado de
inscripcion.
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PROGRAMA DE ASISTENCIA
PARA ADOPCION Y MEDI-CAL

PROGRAMA DE ASISTENCIA PARA ADOPCION (AAP)

El AAP es un programa federal que proporciona asistencia financiera para nifnos adoptados y
ninos adoptados mediante la Adopcién Consuetudinaria Tribal. La mayoria de los hijos adoptivos
que estaban a cargo del tribunal tienen derecho a los beneficios del AAP.

El/la hijo(a) adoptivo/a es elegible para recibir los beneficios de AAP hasta los 18 afos. Bajo
ciertas circunstancias, los beneficios de AAP pueden ser extendidos mas alla de los 18 a 21 afos
de edad. Puede llamar a un trabajador del PAS para mas informacién. Los beneficios de AAP
también pagaran hasta 18 meses en un centro de tratamiento residencial autorizado si el/la
menor cumple ciertos criterios y los padres participan en el programa. Jévenes solo pueden ser
colocados en un centro de tratamiento residencial autorizado en el mismo estado que el padre/
madre adoptivo(a).

El trabajador de PAS ayuda a las familias que solicitan un aumento o una tarifa especializada
de beneficios de Asistencia de Adopcion para sus hijos. Las tarifas o aumentos especializados
equieren documentacion, como evaluaciéon/diagnéstico médico o profesional, u otras
verificacion de necesidad. El trabajador de PAS informa a la familia del tipo de documentacion
necesaria y prepara el caso para la revision administrativa de posibles aumentos.

Para asistencia con AAP, llame al (909) 891-3300 para un hablar con un trabajador de PAS. Para
asistencia con Medi-Cal, llame a su trabajador de elegibilidad o vea la seccion Medi-Cal de esta
guia de recursos en la pagina 12.

PROCEDIMIENTO DE QUEJAS DE AAP Y AUDIENCIAS ESTATALES

Una familia adoptiva que no esta de acuerdo con la cantidad del beneficio determinado de AAP
puede impugnar la decision o solicitar una audiencia estatal.

La familia primero debe discutir el problema con el trabajador social de adopciones del CFS

de su hijo (antes de la finalizacién de la adopcion) o con el trabajador de PAS (si la adopcion es
finalizada). Si no se llega a un acuerdo, el/la trabajador(a) social consultara con su supervisor(a).
Si la situacidn sin resolverse, el supervisor consultara con el Gerente de los Servicios para el
Bienestar de los Nifios (CWSM). Si la solicitud es denegada por el/la CWSM, la familia recibira
por correo una Notificacion de Accién confirmando la denegacién. Esta notificacion explica

la razén de la decisién y proporciona informacion sobre el derecho a apelar. Si la familia sigue
insatisfecha, puede solicitar una audiencia estatal. Las instrucciones para solicitar una audiencia
estan impresas en el reverso de la Notificacién de Accién. Para solicitar una audiencia estatal
por teléfono, llame al (800) 743-8525. La solicitud de la audiencia estatal debe realizarse en
un plazo de 90 dias, comenzando el dia después que el Condado le haya proporcionado o
enviado por correo el Aviso de Accion.




MEDI-CAL

Todos los nifos que califican para beneficios de AAP también son elegibles para los servicios

de cuidado de salud a través del programa de Medi-Cal. No todos los médicos o proveedores
aceptan Medi-Cal, pero hay médicos y proveedores en cada comunidad que si lo aceptan. Medi-
Cal también se puede usar para servicios de salud mental, ambulatorios o hospitalarios si es
necesario.

Aunque no es obligatorio, los padres adoptivos también pueden optar por inscribir al nifio en un
Plan de Cuidado Administrado por Medi-Cal. Si lo hacen, es importante que los padres adoptivos
elijan un plan que pueda satisfacer las necesidades de salud fisica y mental de su hijo(a). La
familia puede consultar con su trabajador social, trabajado de PAS, y trabajador de elegibilidad
sobre las ventajas y desventajas de una inscripcion en el Plan de Cuidado Administrado por
Medi-Cal. Si la familia adoptiva tiene seguro médico privado, y el nifio estd inscrito en el seguro
de la familia, Medi-Cal se factura como proveedor secundario.

Si la familia decide a mudarse fuera del estado, se les aconseja comunicarse con su trabajador/a
de elegibilidad asignado lo antes posible. El trabajador de elegibilidad proporcionara
informacion sobre la elegibilidad federal o no federal. Si no son elegibles para recibir los
beneficios de asistencia médica en otro estado, el PAS ayudara a la familia a obtener seguro
médico para el/la niflo(a) en el nuevo estado. La familia también puede considerar inscribir al
nino/a en un plan de seguro privado.

Para preguntas generales sobre Medi-Cal y seguro privado, llame a su trabajador de elegibilidad.

Para preguntas sobre discontinuacion, llame a un trabajador de PAS o a su trabajador de
elegibilidad asignado.

Visite la Internet para encontrar proveedores de Medi-Cal en su area, o llame al nimero de
teléfono que corresponde con las primeras letras de su apellido.

BENEFICIOS FINANCIEROS DE AAP Y

MEDI-CAL (CONDADO DE SAN BERNARDINO)

A-CHAS ... (909) 891-3364
CHAT-GOL......ccoevvrrviunecn. (909) 891-3674
GOM-LA ... (909) 388-6732
LE-ORO....cvvvvirveirerrernnes (909) 388-6707
ORR-SHEP.......cccovvrrvirnen. (90

)
9) 891-3696
SHER-Z...cvvvvirsirnnn. (909) 891-3360
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PREGUNTAS FRECUENTES

{PUEDEN LAS FAMILIAS LLAMAR A LOS PAS PARA OBTENER AYUDA TAN PRON-
TO QUE SE FINALICE LA ADOPCION?

Dado que el trabajador social de adopciones es la persona mas familiarizada con el caso, es la
mejor persona para llamar si hay problemas (dentro de 6 meses) después de que se finaliza la
adopcion. Después de seis meses, trabajadores de PAS estan disponibles para ayudar. El nimero
de teléfono para los PAS es (909) 891-3300.

FUI ADOPTADO. {COMO PUEDO OBTENER INFORMACION SOBRE MI ADOP-
CION Y MIS PADRES BIOLOGICOS

CDSS o la agencia de adopcién que procesé la adopcidn, puede proporcionar informacién
sobre los padres biolégicos a los adoptados. La informacién proporcionada incluye datos
generales de los padres bioldgicos y su historial médico. Si todas las partes implicadas dan

su consentimiento, se puede proporcionar informacién de identificacion mas detallada. Este
servicio esta disponible solo para adopciones que se finalizaron en California. Algunas agencias
de adopcién privadas con licencia pueden cobrar una tarifa por este servicio. Debe solicitar
esta informacion escribiendo directamente a la agencia de adopcion, si la conoce, o CDSS en la
siguiente direccion:

Departamento de Servicios Sociales de California (CDSS)
Oficina de Servicios de Adopcién

744 P St., MS 8-12-521

Sacramento, CA 95814

(916) 651-8089
www.cdss.ca.gov/benefits-services/adoption-services

Si no sabe el nombre de la agencia de adopcion que procesé la adopcion, puede solicitar CDSS
para el nombre de la agencia. Su carta debe incluir su nombre, fecha de nacimiento, lugar de
naciemiento, y los nombres completos de ambos de sus padres adoptivos. Ademas, su firma debe
ser notariada por un notario publico. Este servicio no esta disponible por correo electrénico.

COMO ADULTO ADOPTADO, {COMO PUEDO CONTACTARME CON MIS PADRES
BIOLOGICOS?

California tiene un Programa de Consentimiento Mutuo que es administrado por el CDSS o la
agencia de adopcién que tramité la adopcion. Ademas del Programa de Consentimiento Mutuo,
la Ley de Informacién de Adopcién aplica a las adopciones en las que los padres biol6égicos
firmaron la renuncia a la adopcién o consentimiento a la adopcidn, o en la que los derechos de
los padres biolégicos fueron cancelados involuntariamente por acciéon judicial a partir del 1 de
enero de 1984.




PROGRAMA DE CONSENTIMIENTO MUTUO:

Un adoptado puede completar un formulario de Consentimiento para Organizar Contacto (AD

902) y enviarlo(s) al CDSS o la agencia de adopcién que tramito la adopcidn, si se conoce. Una vez
que el CDSS o la agencia de adopcién reciba un formulario de consentimiento tanto del adoptado
adulto (18 anos o mas) como de su(s) padre(s) biolégico(s), la informacién identificativa designada
puede divulgarse a ambas partes para que puedan ponerse en contacto entre si. La ley prohibe al
CDSS y las agencias de adopcion solicitar o pedir consentimientos y/o proporcionen servicios de
busqueda para los adoptados o los padres biolégicos.

LEY DE INFORMACION SOBRE ADOPCION:

Un adulto adoptado (21 afos de edad o mas) puede completar el formulario de Declaracionde

la le Ley de Informacion sobre Adopciones (AD 908A) solicitando divulgacion del nombre

y direccion de sus padres bioldgicos. CDSS o la agencia de adopcion que tramité la adopcion
puede divulgar el nombre y la direccion de los padres bioldgicos, si los padres biolégicos firmaron
una renuncia o consentimiento de adopcioén, o los derechos de los padres fueron cancelados
involuntariamente por accién judicial el 1 de enero de 1984 o después, y los padres bioldgicos
firmaron el formulario de Declaracién con sobre la Ley de Imformacion de Adopciones (AD 908)
que concede permiso para dicha divulgacién.

ACTAS DE NACIMIENTO/ORDEN DE
ADOPCION/TARJETAS DE SEGURO
SOCIAL

{PUEDE EL ADOPTADO TENER UNA COPIA DE LA ACTA DE NACIMIENTO
ORIGINAL?

No, la acta de nacimiento original esta sellada porque contiene informacién de identificacion
confidencial. Queda a la discrecion del tribunal si se abre el certificado de nacimiento original. Sin
embargo, la familia adoptiva o el adoptado pueden recibir una acta de nacimiento enmendado que
no contiene informacién de identificacion.

{COMO PUEDEN LOS PADRES ADOPTIVOS O ADOPTADOS OBTENER UNA COPIA
DE LA ACTA DE NACIMIENTO ENMENDADA?
Si han pasado tres meses desde que finalizé la adopcién de su hijo/a y usted no ha recibido la nueva

acta de nacimiento (enmendado) del nifio(a), comuniquese con el Departamento de Servicios para
el Cuidado de la Salud (DHCS) en la siguiente direccién:

Vital Records Adoption

MS 5103 P.O. Box 997410
Sacramento, CA 95899-7410
Phone: (916) 445-2684



https://www.cdss.ca.gov/Portals/9/Additional-Resources/Forms-and-Brochures/2020/A-D/AD902.pdf?ver=2022-03-28-160530-540
https://www.cdss.ca.gov/Portals/9/Additional-Resources/Forms-and-Brochures/2020/A-D/AD902.pdf?ver=2022-03-28-160530-540
https://www.cdss.ca.gov/cdssweb/entres/forms/English/AD908A.PDF
https://www.cdss.ca.gov/cdssweb/entres/forms/English/AD908.PDF

¢{COMO PUEDE LA FAMILIA ADOPTIVA OBTENER COPIAS ADICIONALES DE ADOPT
215: ORDEN DE ADOPCION?

Recibira sus documentos legales—Acuerdo de Adopcién (ADOPT-210), Orden de Adopcidn

(ADOPT-215) y Terminacion de la Dependencia (JV 364) de su trabajador social después de

la adopcion. Por favor manténgalos en un lugar seguro. Si se pierden o se dafan, el proceso para
reemplazarlos es dificil y requiere mucho tiempo. Puede ponerse en contacto con un trabajador de
PAS para obtener informacién sobre como hacerlo. Si su adopcién se finaliza en la Corte Superior,
comuniquese con esa corte para obtener una copia de su orden.

¢{COMO INFORMAN LOS PADRES ADOPTIVOS DE SU ADOPCION AL SEGURO
SOCIAL?

Para tramitar un cambio de nombre o solicitar un nuevo nimero de seguro social para su hijo(a)
adoptivo(a), debera llevar una copia de su Acuerdo de Adopcion (ADOPT-210) y Orden de
Adopcion (ADOPT-215) y una copia de la acta de nacimiento enmendada de su hijo(a)a una
oficina del Seguro Social. Para una oficina cercana a usted, llame all (800) 772-1213. Para propositos
fiscales, si su hijo(a) aun no tiene un Numero de Seguro Social, comuniquese con el Servicio de
Impuestos Internos (IRS) para solicitar un Nimero de Identificacién del Contribuyente por Adopcion
(ATIN).

¢PUEDO RECIBIR UN REEMBOLSO POR LOS CARGOS QUE INCURRA?

Si, es posible que le reembolsen los cargos que pague a través del Programa de Asistencia para
Adopciones (AAP) Programa de Reembolso de Gastos No Recurrentes de Adopcion. Péngase en
contacto con su trabajador social si no esta familiarizado con el proceso.

AAP FINANCIERO

SILA FAMILIA ADOPTIVA SE MUDA, { CONTINUARAN RECIBIENDO LOS BENEFICIOS
DEL AAP?
Si, la familia adoptiva continuara recibiendo beneficios del AAP para su hijo adoptivo si se mudan.

Sin embargo, es muy importante que los padres notifiquen a su trabajador/a de elegibilidad de su
cambio de domicilio para asegurar que los pagos continuen sin ningun problema.

¢A QUIEN DEBEN LLAMAR LOS PADRES ADOPTIVOS SI NO RECIBEN EL PAGO DEL
AAP O SIHAY UN PROBLEMA CON EL MEDI-CAL?

Las familias deben llamar a su trabajador/a de elegibilidad que maneja sus pagos de AAP.
Nota: Las familias deben dar sus pagos 10 dias habiles para ser entregados.



https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/ADOPT-210
https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/ADOPT-215
https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/JV-364
https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/ADOPT-210
https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/ADOPT-215

¢QUE SUCEDE CON LOS PAGOS DEL AAP SI SE MUEREN LOS PADRES
ADOPTIVOS?

El AAP es un acuerdo entre el CFS y los padres adoptivos; si la adopcion fue una adopcion de un
padre/madre soltero(a), la AAP se detiene. Si el padre adoptivo pago al Seguro Social, entonces el
nino es elegible para beneficios de Seguro Social para sobrevivientes. El nifio también puede ser
elegible para beneficios de Seguridad de Ingresos Suplementarios (SSI). Si el nifio fue adoptado
por una pareja, el padre sobreviviente debe ponerse en contacto con los Servicios Posteriores

a la Adopcion y solicitar un cambio en el beneficiario. Si los padres fallecen y el nifio o joven es
adoptado por otros padres, el adoptado vuelve a ser elegible para los beneficios de AAP.

{LOS BENEFICIOS DE AAP AFECTARAN LOS IMPUESTOS DE LOS PADRES
ADOPTIVOS O ELEGIBILIDAD PARA OTRO PROGRAMA?

Los beneficios del AAP no son ingresos sujetos a impuestos. Si los padres adoptivos estan
solicitando para beneficios de otros programas estatales o federales, los ingresos de la AAP
deben ser reportados. Los administradores del programa determinaran si los beneficios se veran
afectados. Los padres adoptivos deben comunicarse con su profesional de impuestos para otras
consideraciones.

¢SE DISCONTINUARAN LOS BENEFICIOS DE ASISTENCIA DE ADOPCION
DESPUES DE DOS ANOS?

Los beneficios del AAP se reevalilan cada dos anos. La documentacion debe devolverse de
inmediato para cumplir con los requisitos de la reevaluacion.

¢{CONTINUARAN RECIBIENDO LOS PADRES ADOPTIVOS LOS BENEFICIOS DE
ASISTENCIA DE ADOPCION PARA SU HIJO SI LA FAMILIA SE MUDA DEL PAIS?

Si, elegibilidad para Asistencia para Adopcion no se basa en el lugar donde vive la familia
adoptiva. Pueden mudarse fuera del condado, del estado o del pais, y los beneficios seguiran
siendo consistentes.

¢QUE PASA SIEL NINO ADOPTADO NECESITA SERVICIOS ESPECIALES Y LA
FAMILIA NO PUEDE PAGARLOS?

Si surgen nuevas necesidades médicas o de salud mental después de adopcidn, la familia puede
pedir un aumento en los beneficios del AAP. La familia debe presentar documentacion que
muestre las necesidades del nifio. Si el nino adoptado tiene una discapacidad, el nifo también
podra ser elegible para recibir los Servicios de California para Nifios y puede ser elegible para
recibir Servicios del Centro Regional. Estos dos programas son programas de California 'y se
descontinuaran si la familia abandona el estado de California.

¢QUE SON LOS SERVICIOS DEL CENTRO REGIONAL?

El Departamento de Servicios de Desarrollo es responsable de disefar y coordinar una amplia
variedad de servicios para residentes de California con discapacidades del desarrollo. Los Centros
Regionales ayudan a planificar, acceder, coordinar, y monitorear estos servicios y apoyos. Puede
localizar un Centro Regional cercano visitando www.arcanet.org.



https://www.arcanet.org/

MEDI-CAL

¢{COMO PUEDE LA FAMILIA ENCONTRAR MEDICOS O DENTISTAS QUE ACEPTEN
MEDI-CAL?

Visita: California Department of Health Inland Empire Health Plan (IEHP)
Care Services (DHCS) http://search.iehp.org
www.healthcareoptions.dhcs.ca.gov
Smile Inland SoCal 211+
http://smilesbc.org/find-a-dentist http://inlandsocaluw.org/211

¢{COMO PUEDE LA FAMILIA ENCONTRAR SERVICIOS DE SALUD MENTAL DE
MEDI-CAL?

El Departamento de Salud Mental (DBH) evalua las necesidades de salud mental y brinda
referencias a agencias de contacto y clinicas de DBH. Normalmente, después de la evaluacion
telefénica, la familia debe ir a una clinica de DBH para una evaluacién de admisiéon que comienza
los servicios. Los psiquiatras de nifios de DBH evaldan a los nifios para medicamentos y
proporcionan cuidado cuando es necesario.

El nimero de teléfono de DBH es (888) 743-1478.
{COMO PUEDE UNA FAMILIA ENCONTRAR SERVICIOS DE MEDI-CAL DE LA
SALUD MENTAL EN OTROS CONDADOS DE CALIFORNIA?

El Proyecto de Ley del Senado (SB) 785 facilita la recepcion de los servicios especializados
de salud mental médicamente necesarios por parte de un niflo que es colocado fuera de su
condado de origen.

Llame (888) 743-1478 para servicios fuera del Condado de San Bernardino.



http://search.iehp.org
http://www.healthcareoptions.dhcs.ca.gov
http://smilesbc.org/find-a-dentist/
http://inlandsocaluw.org/211
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RECURSOS DE ADOPCION

Esta seccién proporciona informacién sobre contacto para agencias estatales y del condado que
apoyan a las familias adoptivas.

CALIFORNIA DEPARTMENT OF
SOCIAL SERVICES (CDSS)- ADOPTION

SERVICES BRANCH

744 P St., MS 8-12-521

Sacramento, CA 95814

(916) 651-8089
www.cdss.ca.gov/benefits-services/adoption-
services

CALIFORNIA STATE DEPARTMENT OF
PUBLIC HEALTH (CDPH),

VITAL RECORDS

P.O.Box 997410

MS 5103

Sacramento, CA 95899-7410

(916) 558-1784 (Certificados de nacimiento
modificados)

www.cdph.ca.gov

BENEFICIOS FINANCIEROS DE AAP
Y MEDI-CAL (CONDADO DE SAN
BERNARDINO

Llame al nimero que aparecen a continuacion basdndose
en la primera letra de su apellido.

A-CHAS. ..., (909) 891-3364
CHAT-GOL.....cvrvirircrnrcrncrnnennne (909) 891-3674
GOM-LA ...ciicrcincinnnnn. (909) 388-6732
LE-ORO. ...cvvvvvircririrnianens (909) 388-6707
ORR-SHEP.......ovviicrrcrncrnnnnn. (909) 891-3696
SHER-Z...ciierrcicrnnnnn. (909) 891-3360

SERVICIOS POSTERIORES A LA
ADOPCION (CONDADO DE SAN

BERNARDINO)

1495 S. E St.

San Bernardino, CA 92415-0913
(909) 891-3300

CUIDADO DE NINOS

Esta seccion ofrece informacion sobre opciones de cuidado infantil disponibles, incluyendo programas
que brindan asistencia financiera y horarios de cuidado flexibles.

CHILD CARE RESOURCE CENTER

SAN BERNARDINO
1111 E. Mill St., Ste. 100
San Bernardino, CA 92408
(909) 384-8000

WWW.CCrcca.org

CHILD CARE RESOURCE CENTER

VICTORVILLE
15456 W. Sage St.
Victorville, CA 92392
(760) 245-0770
WWW.CCrcca.org

CALIFORNIA CHILD CARE RESOURCE

AND REFERRAL NETWORK
(800) 543-7793

CHILD DEVELOPMENT PROGRAM

POMONA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
1460 E. Holt Ave., Ste. 174

Pomona, CA91767

(909) 397-4740, ext. 25030
http://childdev.pusd.org

COMMUNITY CARE LICENSING

INLAND EMPIRE REGIONAL OFFICE
3737 Main St., Ste. 700, MS 29-12

Riverside, CA 92501

Phone: (951) 782-4200

Fax: (951) 782-4985
www.cdss.ca.gov/inforesources/community-
care-licensing



https://www.cdss.ca.gov/benefits-services/adoption-services
https://www.cdss.ca.gov/benefits-services/adoption-services
www.ccrcca.org

www.ccrcca.org

https://childdev.pusd.org
http://www.cdss.ca.gov/inforesources/community-care-licensing
http://www.cdss.ca.gov/inforesources/community-care-licensing

RECURSOS DE CONSEJERIA
Y SERVICIO SOCIAL

This Esta seccidn le ayudara a encontrar servicios de consejeria. Hay agencias ubicadas en todo
el condado que son bilinglies y ofrecen muchos servicios. También hay agencias que se enfocan
especificamente en temas de adopcion. Algunas de estas agencias ofrecen entrenamiento, programas
terapéuticos intensivos, y conferencias.

COMUNIDADES EN EL
DESIERTO

HIGH DESERT CHILD ADOLESCENT

AND FAMILY SERVICES CENTER
225 Barstow Rd.

Barstow, CA 92311

(760) 255-1083
http://highdesertcenterinc.com

DESERT MOUNTAIN SELPA

CHILDREN’S CENTER

(Special Education Local Plan Area)
17800 Hwy. 18

Apple Valley, CA 92307

(760) 552-6700

http://cahelp.org

INTEGRATED THERAPIES
20601 Hwy. 18, Ste. 158

Apple Valley, CA 92307

(760) 946-2804
www.integratedtherapies.net

LUTHERAN SOCIAL SERVICES OF
SOUTHERN CALIFORNIA

309 E. Mountain View St., Ste. 100
Barstow, CA 92311

(760) 256-7279

https://Isssc.org

FAMILY RESOURCE CENTER
58457 29 Palms Hwy., Ste. 102A
Yucca Valley, CA 92284

(760) 228-9657

PACIFIC CLINICS (MENTAL HEALTH)
58457 29 Palms Hwy., Ste. 102B

Yucca Valley, CA 92284

(760) 369-4057

www.pacificclinics.org

DEPARTMENT OF BEHAVIORAL

HEALTH

1600 Bailey Ave., Unit 2
Needles, CA 92363
(760) 326-9313

FAMILY ASSISTANCE PROGRAM
15075 Seventh St.

Victorville, CA 92395

(760) 843-0701

http://familyassist.org

VALLEY STAR CRISIS WALK-IN
CENTER

12240 Hesperia Rd., Ste. A

Victorville, CA 92395

(760) 245-8837

http://starsinc.com

VICTOR COMMUNITY SUPPORT
SERVICES

15095 Amargosa Rd., Ste. 201

Victorville, CA 92395

(760) 245-4695

www.victor.org



http://highdesertcenterinc.com
https://www.cahelp.org/
https://www.integratedtherapies.net/
https://www.lsssc.org/
https://www.pacificclinics.org/
http://familyassist.org
http://starsinc.com
https://www.victor.org/

EXTREMO ESTE
CITRUS COUNSELING SERVICES, INC.

OFICINA PRINCIPAL

101 E. Redlands Blvd., Ste. 215
Redlands, CA 92373

(909) 793-1078
http://ccs-cares.org

FAMILY SERVICE ASSOCIATION OF

REDLANDS

612 Lawton St.

Redlands, CA 92374

(909) 793-2673
www.redlandsfamilyservice.org

LOMA LINDA BEHAVIORAL HEALTH
(909) 558-9113
http://lluh.org/behavioral-health

VALLEY STARTRANSITIONAL AGE

YOUTH (TAY) ONE STOP CENTER
58471 Twentynine Palms Hwy., #102
Yucca Valley, CA 92284

(760) 853-4888

www.starsinc.com

COMUNIDADES EN LA
MONTANA

LUTHERAN SOCIAL SERVICES OF
SOUTHERN CALIFORNIA

41945 Big Bear Blvd., Ste. 222

Big Bear Lake, CA 92315

(909) 866-5070

www.lsssc.org

RIM FAMILY SERVICES, INC.
28545 Hwy. 18/P.0. Box 578
Skyforest, CA 92385-0578

(909) 336-1800
http://rimfamilyservices.org

COMUNIDADES DE
SAN BERNARDINO
CATHOLIC CHARITIES

Servicio a Ontario, San Bernardino y
Victorville

1441 N. D St.

San Bernardino, CA 92405

(909) 880-3625

http://ccsbriv.org

LIVE WELL FAMILY COUNSELING
SERVICES

Servicio a San Bernardino, Temecula y Victorville
275 W. Hospitality Ln., Ste. 309

San Bernardino, CA 92408

(951) 257-8045

http://livewellfcs.com/

PACIFIC CLINICS

572 N. Arrowhead Ave., Ste. 100
San Bernardino, CA 92401

(909) 266-2700
www.pacificclinics.org

SAC HEALTH-NORTON
1455 E. 3rd St.

San Bernardino, CA 92408
(909) 382-7100
http://sachealth.org

SAN BERNARDINO ONE STOP
TRANSITIONAL AGE YOUTH (TAY)

CENTER

780 E. Gilbert St.

San Bernardino, CA 92404
(909) 387-7194



https://ccs-cares.org
http://www.redlandsfamilyservice.org
https://lluh.org/behavioral-health
http://www.starsinc.com
http://www.lsssc.org
http://rimfamilyservices.org
https://ccsbriv.org/
https://livewellfcs.com/
www.pacificclinics.org

https://sachealth.org

EXTREMO OESTE
HEALING HEARTS COUNSELING

CENTER, INC.

229 S. Riverside Ave., Ste. M
Rialto, CA 92376

(909) 873-8363

MARSELL WELLNESS CENTER
(OFICINA PRINCIPAL)

Serving Colton, Ontario and Victorville
3281 E. Guasti Rd., Ste. 600

Ontario, CA91761

(877) 462-7735

http://marsellwc.com

NEW DAY COUNSELING CENTERS
11780 Central Ave., Ste. 100

Chino, CA 91710

(909) 517-2020

http://newdaycenters.org

ONE STOP TRANSITIONAL AGE
YOUTH (TAY) CENTER

316 E. E St.

Ontario, CA91764

(909) 983-4466

SAMARITAN COUNSELING CENTER,

INC

1126 W. Foothill Blvd., Ste. 110
Upland, CA 91786

(909) 985-0513
http://samaritancares.org

SOUTH COAST COMMUNITY

SERVICES

9500 Haven Ave,, Ste. 100
Rancho Cucamonga, CA 91730
Toll Free: (877) 806-9019
http://sccs4kids.org

WEST END FAMILY COUNSELING
SERVICES

855 N. Euclid Ave.

Ontario, CA 91762

(909) 983-2020

http://wefcs.org

RECURSOS ADICIONALES DE CONSEJERIA

Esta seccion incluye servicios especializados adicionales de salud mental y consejeria para jévenes y
familias, incluyendo terapeutas competentes en adopcién y apoyo, lineas de crisis estatales, programas
residenciales y opciones de tratamiento intensivo.

CENTER FOR DISCOVERY -
DISCOVERY MOOD AND ANXIETY

PROGRAM

27708 Jefferson Ave., Ste. 103
Temecula, CA 92590

(888) 402-4011
http://discoverymood.com

FAMILY SUPPORT NETWORK
Familias y Ninos con Necesidades Especiales
1894 N. Main St.

Orange, CA 92865

(714) 447-3301

www.fsn-oc.org



https://marsellwc.com/
http://newdaycenters.org
http://www.samaritancares.org
http://www.sccs4kids.org
http://wefcs.org
https://discoverymood.com/
http://www.fsn-oc.org

PROVEEDORES DE CALIFORNIA

WRAPAROUND

Una lista de proveedores del programa
Wraparound en California mantenida por la
Universidad de California, Davis.
http://ucdavis.app.box.com/s/
svrxg3crz64xogxobhaz5py2di9o5lo2

CALIFORNIA DEPARTMENT OF HEALTH
CARE SERVICES (DHCS)

Una lista de programas residenciales de salud
mental certificados y aprobados, incluidos los
Programas Terapéuticos Residenciales de Corto
Plazo (STRTP) en California.
https://data.chhs.ca.gov/dataset/certified-and-
approved-residential-mental-health-programs

LINEA DE CRISIS JUVENIL DE

CALIFORNIA

Un servicio estatal gratuito y confidencial las

24 horas para consejeria y referencia de crisis
(violencia de pareja, fugas, refugios, prevencién
de suicidios, acoso, identidad de género/
cuestionando a la juventud, duelo, abuso de
sustancias, agresion sexual y mas. Brindan a

los jévenes y padres en crisis con consejeria
inmediata seguida por referencias a apoyos
cercanos. Talleres, seminarios web, blogs, chat, y
recursos de correo electrénico estan disponibles
en linea.

(800) 843- 5200

Padre: http://teenlineonline.org/parents
Adolescente: http://teenlineonline.org

Texto: TEEN to 839863

CENTER FOR ADOPTION SUPPORT

AND EDUCATION (C.A.S.E.)

Un directorio nacional de terapeutas de salud
mental con capacitacion formal en competencia
en adopcion.
http://adoptionsupport.org/national-directory

CHILDREN AND ADULTS WITH
ATTENTION DEFICIT/HYPERACTIVITY
DISORDER (CHADD)

Educacion, representacién, y apoyo para familias
con individuos afectados por Déficit de Atencién/
Trastorno de Hiperactividad.

(866) 200-8098

https://chadd.org

NATIONAL ALLIANCE ON MENTAL
ILLNESS (NAMI)

Educacién, defensa y apoyo para personas y
familias afectadas por enfermedades mentales.
Un servicio gratuito y confidencial a nivel
nacional que ofrece apoyo emocional individual
e informacion y recursos sobre salud mental.
(800) 950-6264

http://www.nami.org

Texto: NAMI to 62640

NOVELL AND NOVELL COUNSELING
SERVICES

29748 Rancho California Rd.

Temecula, CA 92591

(951) 252-9911

http://novellcounseling.org



https://ucdavis.app.box.com/s/svrxg3crz64xogxobhaz5py2di9o5lo2
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RECURSOS PARA PADRES

Esta seccidn incluye programas de educacién para padres y apoyo a la coparentalidad, incluyendo
clases para familias de crianza y adoptivas, y recursos para padres de niflos con necesidades de salud

COPARENTING SOLUTIONS
41593 Winchester Rd., Ste. 200
Temecula, CA 92590

(951) 249-3816
http://coparentingsolutions.org

TRIPLE P - POSTIVE PARENTING

PROGRAM
(803) 451-2278
https://www.triplep-parenting.com

conductual.

PARENT SUPPORT AND TRAINING
PROGRAM - RIVERSIDE UNIVERSITY
HEALTH SYSTEM BEHAVIORAL
HEALTH

3125 Myers St.

Riverside, CA 92503

(951) 358-5862
www.ruhealth.org/behavioral-health/parent-
support-training-program

ASISTENCIA A LAS PERSONAS SIN HOGAR

Esta seccién incluye recursos para refugio, vivienda de emergencia y servicios de apoyo transicional
para personas y familias que enfrentan la falta de vivienda.

MISSION HOPE

41760 Rider Wy.

Temecula, CA 92590

(951) 444-1404
http://www.missionhope.com

OPERATION SAFE HOUSE
9685 Hayes St.

Riverside, CA 92503

(951) 351-4418

24-Hour Hotline: (800) 561-6944
http://operationsafehouse.org

PROJECT T.0.U.C.H. (TOGETHER OUR
UNITY CONQUERS HOMELESSNESS)

Solo Buzon:

30141 Antelope Rd., D-103
Menifee, CA 92584

(951) 677-9661
http://projecttouchonline.com

SERVICIOS DE APOYO PARA PARIENTES

Esta seccion incluye programas que apoyan a parientes proveedores de cuidado, incluyendo grupos
de apoyo, capacitacion para cuidadores y acceso a recursos y servicios de cuidado de parentesco.

SENECA FAMILY OF AGENCIES
1801 Park Court PI., Ste. H

Santa Ana, CA 92701

(714) 957-1004

www.senecafoa.org

GREATER HOPE FOUNDATION FOR

CHILDREN, INC.
14344 Cajon Ave,, Ste. 102
Victorville, CA 92392
(760) 243-3999

http://aghope.org



https://coparentingsolutions.org/
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WESTSIDE KINSHIP SUPPORT
SERVICES

224 E. 16" St.

San Bernardino, CA 92404

(909) 889-5757
www.westsidechristian.center

SAN BERNARDINO VALLEY COLLEGE
(SBVC) FOSTER KINSHIP CARE

EDUCATION (FKCE) OFFICE

Clases gratuitas para familias adoptivas.
(909) 384-4457
www.valleycollege.edu/student-services/
specialized-counseling-services/fkce

RECURSOS DE VIOLENCIA DOMESTICA

Esta seccién incluye organizaciones locales y del condado que ofrecen refugio confidencial, lineas de
crisis, consejeria y defensa legal para personas afectadas por la violencia doméstica.

ALTERNATIVES TO DOMESTIC
VIOLENCE

(951) 425-8900

Linea directa las 24 horas: (951) 683-0829 or
(800) 339-7233

http://www.alternativestodomesticviolence.

org

A BETTER WAY VICTOR VALLEY
DOMESTICVIOLENCE, INC.

(OFICINA PRINCIPAL)

14114 Hesperia Rd.

Victorville, CA 92395

(760) 955-8010

Linea directa las 24 horas: (760) 955-8723
http://abetterwaydomesticviolence.org

DESERT SANCTUARY

703 E. Main St.

Barstow, CA 92311

(760) 256-3733

Linea directa las 24 horas: (800) 719-7002
http://desert-sanctuary.org

DOVES OF BIG BEAR VALLEY, INC.
41943 Big Bear Blvd.

Big Bear Lake, CA 92315

(909) 866-1546

Linea directa las 24 horas: (800) 851-7601
http://doves4help.org

FAMILY ASSISTANCE PROGRAM
15075 Seventh St.

Victorville, CA 92395

(760) 843-0701

Linea directa las 24 horas: (760) 949-4357
http://familyassist.org

HOUSE OF RUTH

P.O. Box 459

Claremont, CA91711

(909) 623-4364

Linea directa las 24 horas: (877) 988-5559
http://houseofruthinc.org

MORONGO BASIN UNITY HOME
7237 Joshua Ln.

Yucca Valley, CA 92284

Linea directa las 24 horas: (760) 366-9663
www.unityhome.org

OPTION HOUSE (OFICINA

PRINCIPAL)

813 N. D St., Ste. A

San Bernardino, CA 92401

(909) 383-1602

Linea directa las 24 horas: (909) 381-3471
www.optionhouseinc.com
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PARTNERS AGAINST VIOLENCE

SAFE FAMILY JUSTICE CENTERS

(OFICINA PRINCIPAL) RIVERSIDE COUNTY
444 N. Arrowhead Ave,, Ste. 101 28910 Pujol St.

San Bernardino, CA 92401 Temecula, CA 92590
Linea directa las 24 horas: (909) 885-8884 (951) 587-3900
www.partnersagainstviolence.org https://www.safefjc.org

RECURSOS EDUCATIVOS

Si a un padre le preocupa que su hijo tenga dificultades de aprendizaje en la escuela debido a una
posible discapacidad, puede comunicarse con el proveedor de Plan Local de Educacién Especial
(SELPA) del area en su distrito escolar. El/la padre/madre debe tomar la iniciativa de escribir una carta
a la escuela del nino indicando que le gustaria que el nifio sea evaluado para una discapacidad. La
escuela deberia entonces hacer un examen para ver si el niflo califica para cualquier tipo de asistencia.
Después que se complete la evaluacion y se determine que el nifio tiene una discapacidad, se debe
programar una reunién del Plan Educativo Individual (IEP) dentro de los 45 dias. Durante esta reunion,
las personas involucradas analizardn qué servicios se pueden y se ofreceran para ayudar al nifo.

COUNTY OF SAN BERNARDINO ABILITY FIRST

SPECIAL EDUCATION
(DISTRICTO ESCOLAR)

Desert Mountain Children’s Center

17800 Hwy. 18

Apple Valley, CA 92307

(760) 552-6700
http://dmchildrenscenter.org

East Valley SELPA

670 E. Carnegie Dr.

San Bernardino, CA 92408
(909) 252-4507
http://eastvalleyselpa.org

West End SELPA

8265 Aspen Ave,, Ste. 200
Rancho Cucamonga, CA 91730
(909) 476-6188
http://weselpa.sbcss.k12.ca.us

THE ARC

www.thearc.org

(877)768-4600
www.abilityfirst.org

CALIFORNIA CHILDREN'’S SERVICES
150 E. Holt Blvd., 3rd FI.

Ontario, CA 91761

(866)-722-6227 or (909) 458-1637
http://dph.sbcounty.gov/programs/ccs

HEAD START CHILD CARE
RESOURCE CENTER (CONDADE DE

SAN BERNARDINO SOLAMENTE)
(909) 384-8000

SOUTHERN CALIFORNIA
TRI-COUNTIES BRANCH THE
INTERNATIONAL DYSLEXIA

ASSOCIATION

5225 Canyon Crest Dr., Ste. 71-308
Riverside, CA 92507

(951) 686-9837
http://socal.dyslexiaida.org
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INLAND REGIONAL CENTER
1365 S. Waterman Ave.

San Bernardino, CA 92408

(909) 890-3000

www.inlandrc.org

LEARNING DISABILITIES

ASSOCIATION OF CALIFORNIA (LDA)
http://Idacalifornia.org

LOVE AND LOGIC
(Autism, ADHD, Teens, etc.)
The Love and Logic Institute
(800) 338-4065
http://loveandlogic.com

TOTALLY KIDS REHABILITATION

HOSPITAL

1720 Mountain View Ave.
Loma Linda, CA 92354
(909) 796-6915
http://totallykids.com

OPARC (SERVICIOS PARA ADULTOS
DISCAPACITADOS)
9029 Vernon Ave.

Montclair, CA 91763
(909) 985-3116
www.oparc.org

UNITED CEREBRAL PALSY OF THE

INLAND EMPIRE
42-600 Cook St., Ste. 201
Palm Desert, CA 92211
(760) 321-8184
http://ucpie.org

FETAL ALCOHOL SYNDROME
INFORMATION

www.fasstar.com

ASSOCIATION OF REGIONAL
CENTER AGENCIES

980 9" St., Ste. 1450

Sacramento, CA 95814

(916) 446-7961

www.arcanet.org

CALIFORNIA DEPARTMENT OF
DEVELOPMENTAL SERVICES
P.O. Box 944202

Sacramento, CA 94244

(833) 421-0061

www.dds.ca.gov

PARENTING AFTER ADOPTIONS
Recursos gratuitos de publicaciones sobre
todos los aspectos de las adopciones. Sitio
web: Child Welfare Information Gateway:
http://www.childwelfare.gov/topics/
permanency/adoption

EXCEPTIONAL PARENTS UNLIMITED
Apoyo y entrenamiento para familias con
ninos con discapacidades.

4440 N. 1+ St.

Fresno, CA 93726

(559) 229-2000

www.epuchildren.org

SAN BERNARDINO VALLEY COLLEGE
(SBVC) FOSTER KINSHIP CARE
EDUCATION (FKCE) OFFICE

Clases de Crianza

(909) 384-4457
www.valleycollege.edu/student-services/
specialized-counseling-services/fkce
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RECURSOS DE AUTISMO

Esta seccion incluye recursos que abarcan centros de evaluacion, proveedores de terapia y
organizaciones de apoyo para nifios, jévenes y familias que atraviesan un diagnéstico de autismo.

AUTISM SOCIETY OF AMERICA-

INLAND EMPIRE CHAPTER
Solo Buzon:

420 N. McKinley St., Ste. 111-118
Corona, CA 92879

(951) 220-6922
https://ieautism.org

AUTISM SPEAKS

www.autismspeaks.org

BEHAVIOR AND EDUCATION INC.

www.baetherapy.com

BEHAVIOR FRONTIERS
(888) 922-2843
www.behaviorfrontiers.com

INLAND EMPIRE AUTISM
ASSESSMENT CENTER OF

EXCELLENCE

1499 S. Tippecanoe Ave., Bldg. A
San Bernardino, CA 92408

(909) 799-3777
www.autismassessment4ie.org

INLAND EMPIRE AUTISM
ASSESSMENT CENTER OF

EXCELLENCE

19314 Jesse Ln., Ste. 200
Riverside, CA 92508

(909) 799-3777
www.autismassessment4ie.org

APPLIED BEHAVIOR
ANALYSIS (ABA) THERAPY

ALTERNATIVE BEHAVIOR
STRATEGIES (ABS) KIDS ABA

THERAPY CENTER

9600 Center Ave., Ste. 160
Rancho Cucamonga, CA 91730
(858) 264-5858
www.abskids.com

AUSTISM SPECTRUM THERAPIES
(AST) ABA THERAPY (SERVING
RIVERSIDE AND SAN BERNARDINO

COUNTIES)
(866) 727-8274
www.autismtherapies.com

ACCEL THERAPIES - ABA THERAPY

FOR AUTISM

4150 Latham St., Ste. A
Riverside, CA 92501

(951) 363-0200
www.acceltherapies.com

COMPREHENSIVE AUTISM CENTER
(951) 813-4034
www.comprehensiveautismcenter.com
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RECURSOS DE SALUD Y SALUD PUBLICA

Esta seccion incluye programas y clinicas de salud y salud publica, servicios de inscripcion a Medi-Cal,
apoyos de salud conductual y servicios médicos relacionados con discapacidades para nifios y familias.

RECURSOS DE SALUD
ATTENTION-DEFICIT/HYPERACTIVITY

DISORDER (ADHD)
http://chadd.org

CALIFORNIA CHILDREN'’S SERVICES
150 E. Holt Blvd., 3rd FI.

Ontario, CA 91761

(866) 722-6227 or (909) 458-1637
http://dph.sbcounty.gov/programs/ccs

FETAL ALCOHOL SYNDROME
INFORMATION

www.fasstar.com

IEHP (INLAND EMPIRE HEALTH PLAN)
(800) 440-4347
www.iehp.org

INLAND REGIONAL CENTER
1365 S. Waterman Ave.

San Bernardino, CA 92408

(909) 890-3000

www.inlandrc.org

OPCIONES DE CUIDADO DE LA
SALUD (HCO) PARA LA INSCRIPCION
O CANCELACION DE PLANES DE
CUIDADO DE SALUD

(800) 430-4263

MEDI-CAL (INFORMACION GENERAL)
(916) 636-1980

MEDI-CAL OMBUDSMAN
(888) 452-8609

KAISER PERMANENTE/PREVENTIVE

MEDICINE

9985/9961 Sierra Ave.

Fontana, CA 92335

(909) 427-5000/5451 (pediatric)
https://healthy.kaiserpermanente.org

DEPARTMENT OF BEHAVIORAL

HEALTH-ACCESS UNIT
(888) 743-1478

VIOLENCE INTERVENTION PROGRAM
(VIP) AT LOS ANGELES COUNTY
(LAC) + UNIVERSITY OF SOUTHERN
CALIFORNIA (USC) FETAL ALCOHOL

SPECTRUM DISORDER CLINIC
1721 Griffin Ave.

Los Angeles, CA 90031

(323) 221-4134
http://violenceinterventionprogram.org

SERVICIOS DE SALUD
PUBLICA

ADELANTO, HESPERIA, ONTARIO AND
SAN BERNARDINO PUBLIC HEALTH

CENTERS
(800) 722-4777 (Para citas)

WIC (WOMEN, INFANTS AND

CHILDREN)
(800) 852-5770
www.fns.usda.gov



https://chadd.org/
http://dph.sbcounty.gov/programs/ccs
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BARSTOW, BIG BEAR AND NEEDLES

PUBLIC HEALTH CLINICS
(800) 722-4777 (Para citas)

FAMILY HEALTH SERVICES - SAN
BERNARDINO COUNTY DEPARTMENT

OF PUBLIC HEALTH
(800) 722-3777
http://dph.sbcounty.gov/programs

REFERENCIAS PARA ABUSO DE SUSTANCIAS

Esta seccion incluye servicios locales y nacionales enfocados en el uso de sustancias y la recuperacion,
incluidos consejeria, programas residenciales, lineas directas las 24 horas y apoyos especificos para

jovenes.

A BETTER COMMUNITY COUNSELING
218 N. Lincoln Ave.

Corona, CA 92882

(951) 734-3399

www.abc-counseling.com

ALCOHOLICS ANONYMOUS

http://www.aa.org

ACTION FAMILY COUNSELING 24-
HOUR HOTLINE

Esta linea directa proporciona consejeria para
drogas y alcohol, 24 horas al dia, 7 dias a la
semana. También hay un servicio de referencia
de informacion para adolescentes y adultos.
(800) 367-8336

HILL RECOVERY

41877 Enterprise Cir. N., Ste. 100
Temecula, CA 92590
(951) 719-3685

https://hillrecovery.com/

INLAND EMPIRE OF CALIFORNIA AL-
ANON AND ALATEEN
(909) 824-1516

http://iealanon.org

McALISTER INSTITUTE
1400 N. Johnson Ave., Ste. 101
El Cajon, CA 92020

(619) 442-0277

http://mcalisterinc.org

MY FAMILY INC. (MFI) RECOVERY

CENTER

5870 Arlington Ave.
Riverside, CA 92504
(866) 218-4697

http://mfirecovery.com

RANCHO MILAGRO RECOVERY
37235 Painted Pony Rd.

Temecula, CA 92592

(951) 297-9888

http://ranchomilagrorecovery.com

RIVERSIDE-SAN BERNARDINO INDIAN
HEALTH, INC.

11980 Mt.Vernon Ave.

Grand Terrace, CA 92313

(909) 864-1097

www.rsbcihi.org

ABUSO DE SUSTANCIAS JUVENIL/

SALUD MENTAL

McALISTER INSTITUTE
1400 N. Johnson Ave,, Ste. 101
El Cajon, CA 92020

(619) 442-0277

http://mcalisterinc.org

NATIONAL ALLIANCE ON MENTAL
ILLNESS (NAMI) TEEN AND YOUNG

ADULT HELPLINE
(800) 950-6264
http://www.nami.org
Texto: Friend to 62640
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RECURSOS JURIDICOS

Esta seccion ofrece asistencia legal, recursos sobre leyes de adopcién, defensa de los derechos de
personas con discapacidades, programas de desvio para jovenes y acceso a la salud.

ADOPTION NETWORK LAW CENTER
(800) 367-2367

www.adoptionnetwork.com

ALLIANCE FOR CHILDREN'S RIGHTS
4525 Wilshire Blvd., Ste. 150

Los Angeles, CA 90010

(213) 368-6010

www.allianceforchildrensrights.org

DISABILITY RIGHTS LEGAL CENTER
COMMUNITY ADVOCACY PROGRAM

Solo Buzoén:

700 S. Flower St., Ste. 1000
Los Angeles, CA 90017
(213) 736-1031

www.thedrlc.org

LEGAL AID SOCIETY OF SAN

BERNARDINO

588 W. 6" St.

San Bernardino, CA 92410

(909) 889-7328 or (909) 889-4811

http://legalaidofsb.org

INLAND COUNTIES LEGAL SERVICES
3500 Porsche Wy., Ste. 200

Ontario, CA91764

(888) 245-4257

www.inlandlegal.org

INLAND COUNTIES LEGAL SERVICES
No se aceptan visitas sin cita previa en esta
ubicacion.

15428 Civic Dr., Ste. 175

Victorville, CA 92392

(888) 245-4257

http://inlandlegal.org

SAN BERNARDINO COUNTY BAR

ASSOCIATION

1902 Orange Tree Ln., Ste. 100

Redlands, CA 92374

(909) 885-1986

(909) 888-6791 (Servicio de referenciade abogados)
www.sbcba.org

Correo electronico: bar@sbcba.org

PUBLIC CONSULTING GROUP
Referencias a Seguridad de Ingreso
Suplementario (SSI)

(800) 210-6113
www.publicconsultinggroup.com

YOUTH ACCOUNTABILITY BOARD (YAB)
El Programa de Junta de Rendicion de Cuentas Juvenil
esta compuesto de voluntarios que trabajan en equipo
en casos de delincuentes primerizos. Trabajan con

los padres para ayudar a los jovenes a desarrollar una
responsabilidad personal y un sentido de valores
comunitarios. El énfasis estd en redirigir a los jovenes y
ayudarles a convertirse en ciudadanos productivos.
175W. 5t St,, 4™ FI.

San Bernardino, CA 92415-0460

(909) 387-5874

http://probation.sbcounty.gov

THE HEALTH CONSUMER ALLIANCE

Diez organizaciones de servicios legales trabajan
juntos para proporcionar asistencia de consumidor a
los Californianos a través de la Alianza del Consumidor
de Salud (HCA). HCA proporciona asistencia local

en el Programa de Asistencia al Consumidor de
California, respaldado por la financiaciéon de la Ley de
Asistencia Asequible a través del Departamento de
Cuidado de Salud Administrada. HCA ayuda a todos
los Californianos a obtener ayuda con problemas de
acceso a la salud.

(888) 804-3536

http://healthconsumer.org
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ENTRENAMIENTO

Esta seccién incluye programas de capacitacién enfocados en la crianza y la adopcién, cursos en linea
para familias de crianza y adoptivas, y herramientas educativas adicionales para desarrollar habilidades
de cuidado.

TAPESTRY BOOKS SERVICIOS POSTERIORES A LA
(716) 544-0204 ADOPCION CONDADO DE SAN
www.tapestrybooks.com BERNARDINO (RECURSOS)
FOSTER PARENT COLLEGE 1495 S. E St.

Numero de teléfono gratuito solo para Estados San Bernardino, CA 92415

Unidos de América (EE.UV): (909) 891-3300

(800) 777-6636
www.fosterparentcollege.com

MISCALANEOS

CHILD WELFARE LEAGUE OF ADOPTIVE FAMILIES

AMERICA www.adoptivefamilies.com

(202) 688-4200 or (855) 427-2736 (Linea

Nacional de Apoyo para Padres) RESOLVE (INFERTILIDAD)

www.cwla.org (703) 556-7172
http://resolve.org

COMMUNITY ACTION PARTNERSHIP

OF SAN BERNARDINO COUNTY MAKING A DIFFERENCE

696 S. Tippecanoe Ave. ASSOCIATION

San Bernardino, CA 92408 (909) 420-0413

(909) 723-1500 http://madacarefarm.net

www.capsbc.org

DIRECTORIOS DE RECURSOS
ADICIONALES

DIRECTORIO DE MENTORES Y RECURSOS DE LA RED DE SERVICIOS PARA NINOS (CHILDREN'’S
NETWORK)

his is a comprehensive list of community providers covering services from mental health, recreation
programs, youth justice, child care, financial assistance mentoring resources and much more. The
resources directory can be accessed through the San Bernardino County Children’s Network website.
Click on menu at the top of the site, locate programs, select mentoring and scroll down to additional
resources. Click on mentoring services for children and youth. Visit: https://cn.sbcounty.gov

2-1-1
2-1-1 es un servicio gratuito y confidencial que ayuda a personas en Estados Unidos y en muchas
partes de Canada a encontrar los recursos locales que necesitan. Para acceder los servicios, llame
2-1-1 o visite: www.211.0rqg.
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GENERALES DE SERVICIOS TRIBALES

This section provides a comprehensive directory of culturally responsive services and tools to support
Native American families, including health, legal, and educational resources, as well as Indian Child
Welfare Act (ICWA).

CALIFORNIA TRIBAL FAMILIES
COALITION

Una herramienta de busqueda para localizar
servicios con enfoque cultural dirigidos a
miembros tribales y sus familias.
www.caltribalfamilies.org/tribal-services-lookup-
tool/

JUDICIAL BRANCH OF CALIFORNIA
STATEWIDE DIRECTORY OF SERVICES
FOR NATIVE AMERICAN FAMILIES

Un directorio estatal para ayudar a identificar
servicios y contactos para nifos y familias
indigenas, incluidos recursos especificos de
ICWA.
http://courts.ca.gov/programs-initiatives/
tribalstate-programs/indian-child-welfare-act-
icwa/statewide-directory

SERVICIOS DE CONSEJERIA Y SALUD
MENTAL

Esta seccion destaca servicios dirigidos a mejorar el bienestar de individuos y familias tribales a través
de la intervencién tempranay el apoyo en necesidades de salud, educacién y vivienda.

CHEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH

AND WELLNESS CENTER
1970 Palo Verde Dr.

P.O.Box 1976

Havasu Lake, CA 92363

(760) 858-5426, ext. 1
http://chemehuevi.org/

RIVERSIDE-SAN BERNARDINO INDIAN
HEALTH, INC.

11980 Mt. Vernon Ave.

Grand Terrace, CA 92313

(909) 864-1097

www.rsbcihi.org

MORONGO SOCIAL SERVICES
(951) 572-6066
http://morongonation.org/social-services

SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
http://stfs.soboba-nsn.gov

SHOSHONE NATION OF FORTTEJON
(661) 834-8566
https://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
tribe/

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL

NATION TRIBAL FAMILY SERVICES
(909) 425-3416

http://sanmanuel-nsn.gov

Correo electrénico: TFS@sanmanuel.com
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VIOLENCIA DOMESTICA

Esta seccion proporciona respuesta en crisis, defensa, refugio y servicios de consejeria para
sobrevivientes de violencia doméstica dentro de comunidades nativas.

AVELLAKA PROGRAM
(760) 742-8628
http://avellaka.com

CAHUILLA CONSORTIUM
Linea directa las 24 horas: (951) 392-1919
www.cahuillaconsortium.org

California Indian Legal Services
(800) 743-8941 o (760) 746-8941
www.calindian.org

CHEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH

AND WELLNESS CENTER
1970 Palo Verde Dr.

P.O.Box 1976

Havasu Lake, CA 92363

(760) 858-5426, ext. 1
http://chemehuevi.org

FORT MOJAVE INDIAN TRIBE SOCIAL

SERVICES
(928) 346-1550
www.fortmojaveindiantribe.com

MORONGO EMPOWERMENT
PROGRAM - DOMESTIC VIOLENCE/
SEXUAL ASSAULT

Disponible para todas las victimas sobrevivientes
Linea directa las 24 horas: (951) 851-9051
http://morongonation.org/morongo-
empowermentprogram

MORONGO VICTIM SERVICE PROGRAM
(951) 755-5221
http://morongonation.org/social-services

NATIONAL INDIGENOUS WOMEN'’S
RESOURCE CENTER, INC.

WWW.hiwrc.org

PECHANGA CHILD AND FAMILY

SERVICES
(951) 770-6106
www.pechanga-nsn.gov

SHOSHONE NATION OF FORT TEJON
(661) 834-8566
https://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
tribe/

SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
http://stfs.soboba-nsn.gov

STRONGHEARTS NATIVE HELPLINE
Linea directa las 24 horas: (844) 762-8483
http://strongheartshelpline.org

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL
NATION TRIBAL FAMILY SERVICES
(909) 425-3416

http://sanmanuel-nsn.gov

Correo electrénico: TFS@sanmanuel.com
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CLINICAS DE SALUD

Esta seccién enumera clinicas de salud tribales y comunitarias accesibles que ofrecen servicios
médicos, dentales y de salud conductual adaptados a familias nativas americanas.

BARSTOW CLINIC

170 Yucca Ave.

Barstow, CA 92311

(760) 256-9016 o (877) 277-3101
www.rsbcihi.org

BAKERSFIELD AMERICAN INDIAN

HEALTH PROJECT
501 40th St.

Bakersfield, CA 93301
(661) 327-4030
www.bakersfieldaihp.org

CAHUILLA INDIAN HEALTH CLINIC
53000 Cahuilla Rd.

Anza, CA 92539

(951) 763-4835 0 (877) 781-0555
www.rsbcihi.org

CALIFORNIA CONSORTIUM FOR

URBAN INDIAN HEALTH (CCUIH)

Una lista de Programas de Salud Indigena Urbana
(UIHPs) que sirven a California.
http://ccuih.org/our-members

INDIAN HEALTH SERVICE -
CALIFORNIA HEALTH PROGRAMS

Una lista completa de programas del Servicio de
Salud Indigena que sirven a California.
www.ihs.gov/california/index.cfm/health-
programs/health-programs

MORONGO INDIAN HEALTH CLINIC
1555 1/2 Potrero Rd.

Banning, CA 92220

(951) 849-4761 o (800) 732-8805
www.rsbcihi.org

PALM SPRINGS OFFICE
901 E. Tahquitz Wy., Ste. A204
Palm Springs, CA 92262

(760) 323-9496 o (877) 781-0444
www.rsbcihi.org

PECHANGA INDIAN HEALTH CLINIC
47001 Pala Rd.

Temecula, CA 92592

(951) 676-6810 0 (877) 781-0333
www.rsbcihi.org

SAN MANUEL INDIAN HEALTH
11980 Mt.Vernon Ave.

Grand Terrace, CA 92313

(909) 864-1097 o (888) 268-0008
www.rsbcihi.org

SANTA ROSA CLINIC
65175 State Highway 74
Mountain Center, CA 92561
(951) 823-8882
www.rsbcihi.org

SOBOBA INDIAN HEALTH CLINIC
23119 Soboba Rd.

San Jacinto, CA 92583

(951) 654-0803 0 (800) 851-5816
www.rsbcihi.org

TORRES-MARTINEZ INDIAN HEALTH
CLINIC

66-655 Martinez Rd.

Thermal, CA 92274

(760) 397-4476 0 (800) 717-4476
www.rsbcihi.org
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ASISTENCIA A LAS PERSONAS SIN HOGAR

Esta seccidn presenta refugios de emergencia, viviendas de transicion y servicios de apoyo para ayudar
a familias e individuos tribales que experimentan o estan en riesgo de quedarse sin hogar.

MISSION HOPE
41760 Rider Wy.
Temecula, CA 92590
(951) 444-1404
www.missionhope.com

OPERATION SAFEHOUSE

9685 Hayes St.

Riverside, CA 92503

(951) 351-4418

Linea directa las 24 horas: (800) 561-6944
http://operationsafehouse.org

PROJECTT.0.U.C.H. (TOGETHER OUR
UNITY CONQUERS HOMELESSNESS)

Solo Buzén:

30141 Antelope Rd., D-103
Menifee, CA 92584

(951) 677-9661
http://projecttouchonline.com

ASISTENCIA PARA EL PAGO DE RENTA

Esta seccién incluye programas que ayudan a las familias tribales a mantener una vivienda estable
mediante apoyo financiero, subsidios de alquiler y gestién de casos.

CALIFORNIA TRIBAL TEMPORARY
ASSISTANCE FOR NEEDY FAMILIES

(TANF) PROGRAM

Una lista de programas Tribales TANF de
California.

www.cdss.ca.gov/tribal-tanf

ESCONDIDO OFFICE - TRIBAL TANF
350 E. Grand Ave., Ste. 100

Escondido, CA 92025

(760) 746-0901

https://sctca.net/tribal-tanf

MANZANITA OFFICE - TRIBAL TANF
39A Crestwood

P.O.Box 1292

Boulevard, CA 91905

(619) 766-9039

https://sctca.net/tribal-tanf

MORONGO TRIBAL TANF

940 E. Williams St., Ste. A

Banning, CA 92220

(951) 755-5178
http://morongonation.org/morongo-tribal-tanf

PALA OFFICE - TRIBAL TANF
36146 Pala Temecula Rd., Bldg. G

Buzoén: 35008 Pala Temecula Rd., PMB 70
Pala, CA 92059

(760) 742-8690
https://sctca.net/tribal-tanf

PECHANGA TRIBAL TANF
(951) 770-6233
www.pechanga-nsn.gov/tanf

SANTA YNEZ OFFICE - TRIBAL TANF
185 W. Hwy. 246, Ste. 102

Buellton, CA 93427

(805) 688-1756

https://sctca.net/tribal-tanf
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SOBOBA TRIBAL TANF TORRES MARTINEZ TRIBAL TANF

1425 Spruce St., Ste. A (951) 292-5800

Riverside, CA 92507 http://torresmartinez.org/services/tm-tribal-tanf/
(951) 654-5964

www.sobobatanf.org

RECURSOS PARA PADRES

Esta seccion incluye programas y herramientas que apoyan practicas positivas de crianza, conexion
cultural y fortalecimiento familiar dentro de comunidades nativas americanas.

HEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH PECHANGA CHILD AND FAMILY

AND WELLNESS CENTER SERVICES
1970 Palo Verde Dr. (951) 770-6106
P.O.Box 1976 www.pechanga-nsn.gov

Havasu Lake, CA 92363
(760) 858-5426, ext. 1
http://chemehuevi.org

SHOSHONE NATION OF FORT TEJON
(661) 834-8566

http://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
INDIAN HEALTH CELEBRATING tribe

FAMILIES N
(051) 840-4761, ext. 1429 SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

www.ihs.gov TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
MORONGO SOCIAL SERVICES http://stfs.soboba-nsn.gov

(951) 572-6066
http://morongonation.org/social-services

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL
NATION TRIBAL FAMILY SERVICES

PECHANGA SCHOLARSHIP 1909) 425.3416

DEPARTMENT http://sanmanuel-nsn.gov

(951) 770-6136 Correo electrénico: TFS@sanmanuel.com
MANEJO DE LA IRA

Esta seccion enumera clases de manejo de ira y programas terapéuticos culturalmente sensibles para
promover la regulacion emocional y prevenir la violencia.

RIVERSIDE-SAN BERNARDINO INDIAN
HEALTH, INC.

11980 Mt.Vernon Ave.

Grand Terrace, CA 92313

(909) 864-1097

www.rsbcihi.org
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NECESIDADES ESPECIALES/EDUCACION

Esta seccion describe servicios de apoyo educativo y programas para necesidades especiales de nifios
y jovenes, incluyendo planes de aprendizaje individualizados y enlaces educativos tribales.

ACORNS TO OAKTREES
11401 Acorns to Oak Trees Dr.
Pala, CA 92059

(858) 361-9544
www.acorns2oak.com

AUTISM SPECTRUM THERAPIES
(866) 727-8274
http://autismtherapies.com

BEHAVIOR FRONTIERS
(888) 922-2843
www.behaviorfrontiers.com

CHEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH

AND WELLNESS CENTER
1970 Palo Verde Dr.

P.O.Box 1976

Havasu Lake, CA 92363

(760) 858-5426, ext. 1
http://chemehuevi.org

COMPREHENSIVE AUTISM CENTER
(951) 813-4034
www.comprehensiveautismcenter.com

INDIAN HEALTH CELEBRATING

FAMILIES
(951) 849-4761, ext. 1429
www.ihs.gov

MORONGO SOCIAL SERVICES
(951) 572-6066
http://morongonation.org/social-services

PECHANGA SCHOLARSHIP

DEPARTMENT
(951) 770-6136

SHOSHONE NATION OF FORTTEJON
(661) 834-8566
http://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
tribe

SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
http://stfs.soboba-nsn.gov

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL

NATION TRIBAL FAMILY SERVICES
(909) 425-3416

http://sanmanuel-nsn.gov

Correo electrénico: TFS@sanmanuel.com
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REFERENCIAS PARA ABUSO
DE SUSTANCIAS

Esta seccidn destaca programas de recuperacion, centros de tratamiento y enfoques con base cultural
para apoyar a personas que batallan con adicciones.

CHEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH

AND WELLNESS CENTER
1970 Palo Verde Dr.

P.O.Box 1976

Havasu Lake, CA 92363

(760) 858-5426, ext. 1
http://chemehuevi.org

INNER-TRIBAL TREATMENT
16160 Hwy. 76, Ste. 401

Pauma Valley, CA 92061

(760) 638-3665
http://inner-tribaltreatment.com

MORONGO SOCIAL SERVICES
(951) 572-6066
http://morongonation.org/social-services

PECHANGA CHILD AND FAMILY

SERVICES
(951) 770-6106
www.pechanga-nsn.gov

RIVERSIDE-SAN BERNARDINO
COUNTY INDIAN HEALTH, INC
11980 Mt. Vernon Ave.

Grand Terrace, CA 92313

(909) 864-1097

http://www.rsbcihi.org

ROOTED AND RESTORED
(714) 872-7474
www.rooted-and-restored.com

SHOSHONE NATION OF FORT TEJON
(661) 834-8566
http://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
tribe

SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
http://stfs.soboba-nsn.gov

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL

NATION TRIBAL FAMILY SERVICES
(909) 425-3416

http://sanmanuel-nsn.gov

Correo electréonico: TFS@sanmanuel.com
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ABUSO DE SUSTANCIAS JUVENIL/
SALUD MENTAL

Esta seccién identifica servicios especificos para jévenes que abordan el uso de sustancias y los
desafios de salud mental a través de prevencion, intervencién y programas de apoyo con raices
culturales.

CHEMEHUEVI INDIAN TRIBE - HEALTH
AND WELLNESS CENTER

1970 Palo Verde Dr.

P.O.Box 1976

Havasu Lake, CA 92363

(760) 858-5426, ext. 1

http://chemehuevi.org

DESERT SAGE

39990 Faure Rd.

Hemet, CA 92544

(951) 708-4019
www.ihs.gov/california/index.cfm/health
programs/southern-california/desert-sage

INDIAN HEALTH CELEBRATING

FAMILIES
(951) 849-4761, ext. 1429
www.ihs.gov

MORONGO SOCIAL SERVICES
(951) 572-6066
http://morongonation.org/social-services

SHOSHONE NATION OF FORT TEJON
(661) 834-8566
http://caltribalfamilies.org/places/tejon-indian-
tribe

SOBOBA BAND OF LUISENO INDIANS

TRIBAL FAMILY SERVICES
(951) 487-0283
http://stfs.soboba-nsn.gov

THE HEALING LODGE OF THE SEVEN

NATIONS

5600 E. 8th Ave.

Spokane Valley, WA 99212
(509) 533-6910
http://healinglodge.org

YUHAAVIATAM OF SAN MANUEL

NATION TRIBAL FAMILY SERVICES
(909) 425-3416

http://sanmanuel-nsn.gov

Correo electrénico: TFS@sanmanuel.com
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CABALGAND
" ATARDECER

HACIA UN LUGAR LLAMADO

HOGA

SAN BERNARDINO

C OUNTY Children and Family Services

SIGUENOS EN:
www.facebook.com/sbcountycfs l@l www.instagram.com/sbcountycfs

PLACEMENT RESOURCES DIVISION
1495 S. E St., San Bernardino
(909) 891-3300
http://cfs.sbcounty.gov/adoptions-2/

Para ver esta guia en linea,
escanea el codigo QR y
i - desplacese hacia abajo para
L ver mas recursos.
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